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WATERIAL SURFACE _PROTECTION
Al |maTERIAC OBERFLAECHENSCHUTZ SERIAL NOVBER:
MATIERE PROTECTION SUPERFICIELLE] THIS DEVICE CONTAINS A 434 MHz RADIO TRANSMITTER ? EORTSCHRITTZAHL:
MATERIALE PROTEZIONE SUPERF ICIALE AND RECEIVER AND MATCHING INTEGRATED PCB ANTENNA: NUMERO DE SERIE:
I [pBT &F 30 JED-352-1 IT MUST NOT BE MOUNTED DIRECTLY ON A METAL SURFACE: NUVERO DI SERIE,
A CUT-OUT AREA (MIN.65mmx145mm, CENTERED ON ECU)
L IN THE MOUNTING BRACKET IS RECOMMENDED @ (7 IEMC HOMOLOGATION MARK:
2/ EMC HOMOLOGIERUNGS ZEICHEN:  (E) 10R - 047583
SEALING  JOINT PROPOSED MOUNTING BRACKET EMC_HOMOLOGAT ION MARK:
DICHTUNG GUARNIZIONE WABCO PARTNO. 446 220 000 4 OR SIMILAR HOMOLOGACION MARCA EMC:
g [ |SILICON SERLING JED-692-5
; . . INSPECT IO MARK:
11 [CuNiSi_R580 JED-826 Sn 1.5-3um @ (3 PRGN N
11T Al CuBiPb /" MARQUE DE CONTROLE:
IV|PA 66 GF35 JED-359-1 STANPA DI COLLAUDO:
v |Pa6cr s JED-668-1 FCC NOTICE:
v .95 ’ OPERATION IS SUBLECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
/ 25, | (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE.
AND
__ / (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
¢ Bﬁlﬁggsgfﬁéﬁ% ™ 1 S b INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION.
/ b ——F] F W
Piﬁﬁﬁp@é@é% / (= 4 - FEgmmcgusSRVSF?SREHRAUBUNG DEVICE IDENTIFICATION NAME
== 1) e ESPACE LIBRE POUR RACCORD FILETE © GERATE BEZEICHNUNG
— / = - SPAZIO LIBERO PER RACCORDO FILETTATO DISPOSITIF IDENTIFICATION NOM
/ =S TORQLE IDENTIFICACIGN NOMBRE DEL. DISPOSITIVO
Q oo N e, 7 & 0% WABCO LABEL. CONTENTS SEE DOCUMENT 'LABELING INFORMATION'
- . COURLE D SRR @ {6 TYPENSCHILD. ANGABEN SIEHE DOKUVENT ‘LABELING INFORMATION'
D = % : \2/" PLAQUE DE FIRVE, INDICATIONS VOIR DOCUVEN °LABELING INFORMATION'
S TARGHETTA. INDICAZION| VEDERE DOCUVENTO ‘LABELING INFORMATION'
— (446 220 100 0 DOC. CODE 922)
- PRI
V— “—BEARING SURFACE DATE OF MANUFACTURE:  pp oe
AUFLAGEFLAECHE HERSTELLDATUM WEEK WEEK / YEAR YEAR
SURFACE D' APPUI DATE DE FABRICATION: WOCHE WOCHE / JAHR JAHR
£ PIANO D'APPOGGIO DATA DI FABBRICAZIONE:
T | NepECTION MARK:
2> {9  PRUEFZEICHEN: :
’ \%{L ) I, e SOTOA-OPTITIRE
L “ |- ~ . STAMPA DI COLLAUDO:
e - VOLTAGE:
- 3 SPANNUNG:
‘ L i -+ B Vo G 8V ... 32V (TYP. +12v, +24V) OC
~ . v T VOLTAGGI0:
F \ 1 S
— N O e
02 b ” DEGREE OF PROTECTION PROVIDED BY ENCLOSURE:
= - COMPLETE DEVICE WITH MOUNTED CONNECTOR SOCKET:
- 82 o SCHUTZART:
] \ _—CONECTOR ACC. TO INTERFACE DRAWING: 858 000 854 4 REV.DI K e T IT MONTIERTER STECKVERBINDLNG:
TYCO DESIGN ACC.TO TYCO DRAWING C-T14-18740-1 CODING: A 5 o COMPELET BEC LaccopLei
$760 AUFU NG, GEMAESS TY0O SEICHING (87401 KODIERNG: A MODO D1 PROTEZIOE
CONNECTELR SUIVANT DESSIN D'INTERFACE: 858 00O 854 4 REV.D1 APPIRECCHIO COMPLETO CON ACCOPPIANENTO MONTATO:
TYCO REAUSATION SUIVANT TYCO DESSIN: C-114-18740-1 CODIFICATION: A
CONNETTORE SECONDO DISEGND DI INTERFACCIA: 856 000 854 4 REV.D1 T O 40"C..85°C
TYCO SOLUZIONE SECONDO TYCO DISEGNO: C-114-18740-1 ESPRESSIONE IN CODICE: A G DAPPLICAT ON ToERMIOE
CAMPO TERMICO D'APPLICAZIONE:
NON-OPERATING TEMPERATLRE
TEMPERATUR AUBER BETRIEB -40°C...+85°C
TEMPERATURE HORS FONCTIONNENENT
'NSTALLA(T;'EON POSITION: TENPERATURA FUORI ESERCIZIO
POSITION D' INSTALLATION:

POSIZIONE DI MONTAGGIO: DEVICE SHALL BE OPENED BY MANUFACTURER ONLY

GERAET DARF NUR VOM HERSTELLER GEOEFFNET WERDEN

L'APPAREIL NE DOIT ETRE OUVERT QUE PAR LE FABRICANT

IL APPARECCHIO DEVE ESSERE APERTO PER IL PRODUTTORE SOLAMENTE

NOTE: PLEASE DO NOT TOUCH THE MALE MULTIPOINT CONNECTOR CONTACTS
HINWEIS: KONTAKTSTIFTE BITTE NICHT BERUEHREN

NOTE: S.V.P. NE PAS TOUCHER LES CONTACTS DU CONNECTEUR MALE MULTIBROCHE
NOTA: PER FAVORE NON TOCCARE | CONTATTI DEL CONNETTORE MASCHIO MULTIPLO

PORT PORT FUNCTION FUNCTION INSTALLATION POSITION TO BE DEFINED ACCORDING TQ VEHICLE TYPE
ANSCHLUSS ~ ATTACCO |FUNKTION FUNZIONE FAHRZEUGANBAUORT FAHRZEUGTYPSPEZIF ISCH FESTZULEGEN
1 CAN LOW _ IN/OUT CAN FAIBLE  IN/OUT POSITION D'INSTALLATION DOIT ETRE DEFINIE SUIVANT TYPE DE VEHICULE
CAN NIEDRIG  IN/OUT CAN BASSO  IN/OUT POSITIONE DI MONTAGGIO DEVE ESSERE DETERMINATA SECONDO TIPO VEICOLO
> CAN HIGHT IN/OUT CAN HAUPT IN/OUT FURTHER TECHNICAL DATA SEE PRODUCT SPECIFICATION (DOC. CODE 035)
CAN HOCH  IN/OUT CAN ELEVATO IN/OUT WgITERE TE(SZHN(\)SCHE SDATECN S(I}EHES PRgDU!éTSIZEZIEIKATOION o '
POUR AUTRES DONNEES TECHNIQUES VOIR SPECIFICATION DU PRODUIT
3 LAMP OUTPUT (1) CR DIGITAL INPUT(T)x ZH&«%%’?%%E [[):E)*LA LAMPE (1) OU ENTREE PER ULTERIORI DATI TECNICI VEDERE SPECIFICA DI PRODOTTO
LAMPENAUSGANG (1) ODER POTENZA DELLA LAMPADA (1) O INGRESSO NO PAINTING ALLOWED
DIGITALEINGANG (1) DIGITALE (1) LACKIERING NICHT ZULAESSIG
4 LAMP OUTPUT (2) OR DIGITAL INPUT(2)x NON_ADMIS PEINTURE
2) (@) EH’LISE%%%E ?g)l_/-\ LANPE (2) OU ENTREE NG PITTURA ANVESS
LAMPENAUSGANG (2) ODER POTENZA DELLA LAMPADA (2) O INGRESSO
DIGITALEINGANG (2}« DIGITALE (2)x
5 CAN - GND CAN - GND
CAN - GND CAN - GND —
6 WAK- UP, IGNITION LINE / TERMINAL  REVEILLER. LIGNE DE CONTECT/TERMINAL e *17 WAECD
15 (INPUT 15 (INPUT) 0 ECU OpliTir
ZUNDUNG / TERMINAL 15 (INPUT) RISVEGLIARE, LINEA DI ACCENSIONE/ w piiive
TERMINAL 15 (INPUT} Rage of Nonnd Dine T e T
7 OPERATING VOLTAGE (INPUT TYP +12V,  TENSION DE FONCTIONEMENT (INPUT ol . e
+24V, TERMINAL 30) TYP +12, +24V, TERMINAL 30)
BETRIEBSSPANNUNG (INPUT TYP +12V, TENSIONE DI FUNZIONAMENTO (INPUT i
+24V, TERMINAL 30) TYP +12V, +24V TERMINAL 30) B 446 220 100 O
8 VEHICLE GROUND (GND) LA MASSE DU VEHICLE (GND) T, [ |
FAHRZEUGMASSE (GND) MASSA DEL VEICOLO (GND) T owes o Toed St A | eoat

[

1 2 | 3 4 ] 5 6 7 | 8 9 ] 10 | n B | 3 ]




